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	لجنة البرنامج والتنسيق
	الدورة الحادية والخمسون
	6 حزيران/يونيه - 1 تموز/يوليه 2011
	البند 7 من جدول الأعمال المؤقت
	اعتماد تقرير اللجنة عن أعمال دورتها الحادية والخمسين
	مشروع تقرير
	المقرر: السيد إيغور كراسنوف (بيلاروس)
	إضافة

	المسائل البرنامجية:
	التقييم (البند 3 (ب))

	تقرير مكتب خدمات الرقابة الداخلية عن الاستعراض الذي يجرى كل ثلاث سنوات لتنفيذ التوصيات التي قدمتها لجنة البرنامج والتنسيق في دورتها الثامنة والأربعين بشأن التقييم المتعمق للشؤون السياسية: البعثات السياسية الخاصة الميدانية التي تقودها إدارة الشؤون السياسية وتدعمها إدارة الدعم الميداني
	1 - نظرت اللجنة، في جلستها الرابعة، المعقودة في 7 حزيران/يونيه 2011، في تقرير مكتب خدمات الرقابة الداخلية عن الاستعراض الذي يجرى كل ثلاث سنوات لتنفيذ التوصيات التي قدمتها لجنة البرنامج والتنسيق في دورتها الثامنة والأربعين بشأن التقييم المتعمق للشؤون السياسية: البعثات السياسية الخاصة الميدانية التي تقودها إدارة الشؤون السياسية وتدعمها إدارة الدعم الميداني (E/AC.51/2011/3).
	2 - وقدم التقريرَ المدير بالنيابة لشعبة التفتيش والتقييم التابعة للمكتب، وردّ على الأسئلة التي طرحت أثناء نظر اللجنة في التقرير.
	المناقشة

	3 - أعربت الوفود عن تقديرها للتقرير وأكدت أن البعثات السياسية الخاصة تكتسب أهمية حاسمة لعمل المنظمة في مجال دعم الأمن والسلم. ولاحظ بعض الوفود، بقلق، أن عدد تلك البعثات قد تزايد، وأن تكاليفها تبلغ حاليا نسبة 30 في المائة من الميزانية العادية. وأكدت الوفود أيضا أن الرقابة الاستراتيجية لا تزال تشكل المسؤولية الرئيسية التي تضطلع بها الدول الأعضاء.
	4 - وأشادت الوفود بنجاح تنفيذ ثلاث توصيات من أصل التوصيات الأربع التي أيدتها اللجنة. وفي حين أشارت الوفود إلى أن تقرير المكتب يقر بعدم تقيد إدارة الشؤون السياسية بوضع المبادئ التوجيهية، والتنسيق في مجال التخطيط الاستراتيجي، فقد طلبت من الإدارة إلقاء مزيد من الضوء على الكيفية التي تخطط بها لمقاربة تلك المسائل والاستفاضة أيضا في شرح السبل التي ينبغي أن تتعاون بها البعثات السياسية الخاصة مع صناديق الأمم المتحدة وبرامجها لتجنب التكرار والمنافسة.
	الاستنتاجات والتوصيات

	5 - أشارت اللجنة إلى الجهود المبذولة حاليا لتعزيز إدارة الشؤون السياسية، وفقا للهدف العام للبرنامج 2، الشؤون السياسية، للإطار الاستراتيجي للفترة2012-2013 (A/65/6/Rev.1)، على النحو الذي أيدته الجمعية العامة في قرارها 65/244، من أجل الحفاظ على السلم والأمن الدوليين.
	6 - وأوصت اللجنة بأن تطلب الجمعية العامة إلى الأمين العام ضمان قيام البعثات السياسية الخاصة وغيرها من كيانات الأمم المتحدة المقيمة بتعزيز التعاون والتنسيق فيما بينها بغية تحقيق النتائج المرجوة وتعزيز فعالية عمل المنظمة وكفاءته.
	7 - وأحاطت اللجنة علما بالتقدم المحرز في تحسين التخطيط الاستراتيجي للبعثات فيما يتعلق بتحديد وتطبيق المبادئ التوجيهية المتعلقة بدور كل بعثة من البعثات السياسية الخاصة الميدانية ومسؤولياتها، فضلا عن تحسين التنسيق والتعاون بين إدارة الشؤون السياسية وإدارة الدعم الميداني في دعم هذه البعثات.
	8 - ولاحظت اللجنة بقلق أن التوصية 2 الواردة في تقرير مكتب خدمات الرقابة الداخلية (E/AC.51/2008/2) والتي أيدتها الجمعية العامة في قرارها 63/247، بناء على توصية اللجنة في دورتها  الثامنة والأربعين، لم تنفذ كاملة.
	9 - وأوصت اللجنة بأن تطلب الجمعية العامة إلى الأمين العام ضمان التنفيذ الكامل للتخطيط الاستراتيجي الشامل الذي ينص على مواءمة وثائق التخطيط مع الميزانية، في سياق عمليات الموازنة القائمة على النتائج، وخاصة فيما يتعلق بضرورة وجود مؤشرات للإنجاز تكون أكثر جدوى وتحسين الربط بين أهداف البعثة وأنشطتها وإنجازاتها.

